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Suomeksi

Tarkeaa

TURVALLISUUSTIEDOT
Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-
teita, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tuoteasiakirjojen uusimman version l6ydat taalta nibe.fi.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 3-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. 3-8-vuotiaat lapset saavat kayttaa
vain kayttovesijarjestelmaan liitettya
hanaa. Ald anna lasten leikki3 laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©NIBE 2025.

Vetta voi tippua varoventtiilin poistovesiput-
kesta. Poistovesiputki on johdettava sopi-
vaan viemariin, jotta kuuman veden roiskeet
eivat voi aiheuttaa vahinkoa. Poistovesiput-
ki tulee vetaa laskevana koko pituudeltaan
vesitaskujen valttamiseksi, eika se saa
paasta jaatymaan. Poistovesiputken pitaa
olla vahintaan saman kokoinen kuin varo-
venttiilin liitanta. Putken paa pitaa jattaa
nakyville eika sita saa asettaa sahkdkompo-
nenttien laheisyyteen.

SYMBOLIT

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta uhkaa-
vaa vaaraa.

? MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pitaa
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

MERKINTA

Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

SARJANUMERO

Sarjanumero on etuluukun oikeassa alakulmassa.

? MUISTAI

IiImoita aina tuotteen sarjanumero vikailmoitusta
tehtdessa.

KIERRATYS
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jateaseman
huolehtia pakkauksen havittamisesta.

mmmm Kun tuote poistetaan kaytdsta, sita ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee toimittaa

jateasemalle tai jalleenmyyijalle, joka tarjoaa tamantyyppisen
palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlyoénti aiheuttaa
kayttajalle voimassa olevan lainsaadannén mukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.
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Kayttajalle
SAANNOLLISET TARKASTUKSET

VAROVENTTIILI (El SISALLY TOIMITUKSEEN)
Kayttéveden varoventtiili paastaa joskus vetta, kun lamminta
vettd on laskettu. Paaston aiheuttaa varaajaan otettu kylma
vesi, joka laajenee lammetessaan, jolloin paine lisdantyy ja
varoventtiili aukeaa.

Varoventtiilien toiminta pitaa tarkastaa saanndllisesti. Tee
tarkastus seuraavasti:

1. Avaa venttiili.
2. Tarkasta, etta venttiilin lapi virtaa vetta.

3. Sulje venttiili.

TYHJENNYS

Jos lamminvesivaraaja asennetaan tilaan, jossa se voi jaatya,
se pitaa tyhjentaa silloin, kun se ei ole kaytdssa. Jaatyminen
voi aiheuttaa varaajasailion rikkoutumisen ja aiheuttaa vesi-
vahingon.

Lamminvesivaraajan tyhjennys
1. Katkaise ldmminvesivaraajan jannitteensyo6tté.
2. Sulje tulevan kylman veden venttiili.

3. Tyhjenna varaaja varoventtiilin kautta tai irrottamalla
kylmavesiliitanta (XL3).

A HUOM!

Putkesta saattaa valua kuumaa vettd, palovam-
mavaara.

4. Paastajarjestelmaanilmaaavaamalla muutamalammin-
vesihana. Ellei tama riit3, irrota kayttovesiliitanta (XL4).

Saattaa kestdd muutaman minuutin, ennen kuin tyhjenemi-
nen alkaa.

Sailyta venttiilien asennot ylla mainittuina siihen saakka
kunnes lamminvesivaraaja otetaan taas kayttoon.

Lamminvesivaraajan pohjalla saattaa olla pieni maara vetta
tyhjennysvaiheiden jalkeen.

HAIRIOT

TOIMENPITEET KAYTTOHAIRIOIDEN
YHTEYDESSA

A HUOM!

Sahkobasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sdhkéasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkoturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Ellei vesilampene, tarkasta sahkdkeskuksen varokkeet. Ellei
varokkeita ole lauennut, syyna voi olla se, etta lampétilanra-
joitin on lauennut lamminvesivaraajaan tulleen vian vuoksi.
Kun vika on korjattu, rajoitin voidaan palauttaa.
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HUOLTO

Jos laitteisto kaipaa huoltoa, ota yhteys asentajaan. Valmis-
tenumero (PF3) (14 numeroinen) ja asennuspaiva pitaa aina
mainita kaikissa yhteydenotoissa.

Vain NIBE:n toimittamia varaosia saa kayttaa.



Asentajalle
YLEISTA

Compact R 300:n paineastia on valmistettu ruostumattomas-
ta terdksesta.

Paineastia on suunniteltu ja valmistettu 10 baarin varokepai-
neelle.

Vesisailio on lampdoeristetty tehokkaasti. EPS (ymparistoys-
tavallinen solumuovi).

Ulkokotelo on jauhemaalattua teraspeltia ja takalevy galva-
noitua teraspeltia.

Sahkdvastus on asennettu laipalla © 80 mm asennusauk-
koon, mika helpottaa sen irrotusta sekd mahdollistaa sailién
sisapuolen tarkastuksen ja puhdistuksen.

Taydellinen valmiiksi tehtaassa asennettu venttiilivarustus:
sekoitusventtiili, takaiskuventtiili, alipaineventtiili (vain CU),
varo-/tyhjennysventtiili seka sulkuventtiili.

KULJETUS
Compact R 300 on kuljetettava ja sita on sailytettava pysty-
asennossa ja kuivassa.

Tarkasta, ettd Compact R 300 ei ole vahingoittunut kuljetuk-
sen aikana.
ASENNUS

Lamminvesivaraajan saa asentaa vain pystyasentoon.

Aseta Compact R 300 vakaalle alustalle, joka kestaa sen
painon, mieluiten betonilattialle tai -jalustalle. Saada laite
vaakasuoraan ja vakaaseen asentoon saatojaloilla.

Compact R 300:n asennustilan on oltava lammitetty ja siina
on oltava lattiakaivo.

PELTIEN KASITTELY
ETUPELTI

Veda luukku suoraan ulos.

SIVUPELLIT

Sivupeltien alaosa voidaan irrottaa asennustydn ajaksi. Tama
helpottaa kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan asentaa
takaisin my0s ahtaissa tiloissa.
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KOMPONENTTIEN SIJAINTI
COMPACT R 300

I I I I I TSI I T T E FQ']O
[
s sy
(am35) (x3) (xL4) (sF3) (aa4)
KOMPONENTTILUETTELO
Putkiliitannat Sahkokomponentit
XL3 Kylmavesiliitdnta puserrusrengasliitin 822 mm EB1 Sahkodvastus
XL4 Kayttovesiliitanta puserrusrengasliitin 822 mm FQ10 Lampotilarajoitin
XL48 Varoventtiililitanta puserrusliitin 815 mm Qa4 Kytkentétila, Idmpétilarajoitin
. SF1 Katkaisija/turvakytkin
LVI-komponentit SF3 T i tin <A i -
ermostaatin sdatopyora
FL1 Varoventtiili/tyhjennysventtiil r : pyor
FQ1 Sekoitusventtiili Muut
QM35 Sulkuventtiili, kylméavesi? PF1 Tyyppikilpi (jalustassa etuluukun takana)
PF3 Sarjanumerokilpi (jalustassa etuluukun takana)

1Ei ndy kuvassa

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-1 ja 81346-2 mukaan.

NIBE COMPACT R 300 FIN | FI



PUTKILITANNAT
YLEISTA

Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Lamminvesivaraajan jalka on reilun kokoinen ja mahdollistaa
nain piilotetun putkiasennuksen. Putket voidaan vetaa suo-
raan lattiasta tai katon lapi (takalevyn aukon kautta). Myos
jakoputki voidaan asentaa jalustaan.

Venttiiliryhmaa ei saa kayttaa ulkoiseen asennukseen, siirtaa
ulos tai jakaa. Sekoitusventtiili ((FQ1)) sdadetdan haluttuun
[dampiman kayttéveden lampotilaan. LAmpéotilaa nostetaan
kiertamalla sekoitusventtiilin saatépyoraa vastapaivaan.
Saatdalue 40 - 65 °C. Kaytettdessa muoviputkea tai hehku-
tettua kupariputkea pitaa kayttaa sisapuolista tukiholkkia.

Vetta voi tippua varoventtiilin poistovesiputkesta. Poistove-
siputki on johdettava sopivaan viemariin, jotta kuuman veden
roiskeet eivat voi aiheuttaa vahinkoa. Poistovesiputki tulee
vetaa laskevana koko pituudeltaan vesitaskujen valttamisek-
si, eika se saa paastajaatymaan. Poistovesiputken pitaaolla
vahintaan saman kokoinen kuin varoventtiilin liitanta. Putken
paa pitaa jattaa nakyville eika sita saa asettaa sahkékompo-
nenttien laheisyyteen.

? MUISTAI

Varmista, etta tuleva vesi on puhdasta. Omaa kai-
voa kaytettaessa jarjestelmaan on ehka asennet-
tava vedensuodatin.

Jos olet epavarma, ota yhteytta putkiasentajaan tai katso
voimassa olevat asetukset.

TAYTTO JA ILMAUS
1. Varmista, ettad varoventtiili (FL1) on suljettu.

Avaa sulkuventtiili (QM35).

2
3. Avaa kuumavesihana.
4

Kun lamminvesihanasta tulevassa vedessa ei ole enaa
ilmakuplia, ldmminvesivaraaja on tdynna ja hanan voi
sulkea.

SAHKOASENNUKSET

HUOM!

Sahkodasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkbéasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkoturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Kytke jannitteen syotto kaikkinapaisen turvakytkimen kautta.

Compact R 300 mukana toimitetaan virtajohto.

A HUOMI!

Lamminvesivaraajan pitaa olla kokonaan taytetty
vedella ennen kuin sahkén voi kytkea paalle.

1-vaiheasennuksessa lamminvesivaraajan teho on 1kW ja
2-vaiheasennuksessa 3 kW. 3-vaiheasennuksessa teho on
3/6 kW.

TERMOSTAATTI

Parhaiden kayttéolosuhteiden varmistamiseksi ja bakteeri-
kasvun estamiseksi asetukseksi suositellaan 60 °C. Lamp6-
tila sdadetaan termostaatin sdatopyoralla (SF3) ja se on
enintaan noin 80 °C.

SAHKOKAAVIO

1-vaihe 1kW/2-vaihe 3 kW

230V~ 50Hz
1,0 kW

400V 2~ 50Hz
3,0 kW
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3-vaihe 3/6 kW

Vaatii lisdvarusteen

400V 3~ 50Hz
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HUOLTO
HUOLTOTOIMENPITEET

Varoventtiili
Katso varoventtiilin tarkastus luvusta "Saannolliset tarkas-
tukset” sivulla 5.

Tyhjennys
Katso lamminvesivaraajan tyhjennys luvusta "Tarkastus ja
hoito” sivulla 5.

Lampotilarajoittimen palautus

HUOM!

Sahkoasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkdasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkéturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Jos lampétilarajoitin (FQ10) on lauennut, IAmminvesivaraajan
pitda antaa jaahtya vahintaan tunnin ajan ennen kuin sen
saa palauttaa.

1. Irrota termostaatin sdatoépyora (SF3) ja muovikansi
(QQ4).

2. Painakevyestilampdtilarajoittimen painiketta.
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1-vaihe/2-vaiheasennus 3-vaiheasennus

Anturien asennus
Termostaatin ja lampétilanrajoittimen anturien asennus.
Varmista, etta anturit ovat anturiputkien pohjassa.

Lampdtilarajoitin Termostaatti

e =—————— /
1-vaihe/2-vaiheasennus 3-vaihe/asennus




TEKNISET TIEDOT MITAT

Kaikki mitat ovat millimetreina.
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Korkeus Compact R 300 - 1710 mm

* Sivupeltien alaosa voidaan irrottaa asennustyon ajaksi. Tama
helpottaa kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan asentaa ta-
kaisin my0s ahtaissa tiloissa.

g MUISTAI

Putkia ei saa asentaa pisteilla merkitylle alueelle!

10
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TEKNISET TIEDOT

Sahkotiedot
Nimellisjannite 230V ~50Hz/
400V 2~50Hz
Teho, sahkovastus kw 1/32/63
Varoke A 10
Kotelointiluokka P24
Putkiliitdnnat
Kayttovesi ulk. © mm 22
Kylmavesi ulk. & mm 22
Kayttovesilammitys
Tilavuus | 269
Tilavuus ruostumaton | 269
Nimellispaine MPa/bar 1,0/10
Lammitysaika (10 °C:sta n. 60 °C:seen 1/3 kW) h 15,5/5,02/2,53
Kayttdvesikapasiteetti’ | 564
Mitat ja painot
Korkeus (ilman jalkoja) mm -
Vaadittu nostokorkeus mm 1840
Paino kg 101/79/117
Korroosiosuoja Ruostumaton
teras
Tuotenumero 084 063
EPREL 225207

TKun tulevan kylman veden lampétila on 10 °C, kayttéveden menoldmpétila on 40 °C, kulutus on 12 litraa minuutissa ja termostaatin asetus on 80 °C.

2 Toimitusversio.

3 Vaatii lisdvarusteen (6 kW).

ENERGIAMERKINTA

Valmistaja

ER57-R 300 FIN

ER57-R 300 FIN 6 kW

limoitettu juoksutusprofiili 1 XL XL
Hyo6tysuhdeluokka kayttoveden lammityksessa 2 D D
Kayttévesilammityksen energiatehokkuus, n,n % 37.3 37.3
Vuotuinen kayttévesilammityksen energiankulutus, | kWh 4491 4491
AEC

Maara, 40-asteinen kayttovesi, V40 | 395 395
Termostaatin asetus °C 60 60
Paivittainen sédhkonkulutus, Qgec kWh 20,86 20,86
Aanitehotaso Ly dB 15 15

Sovellettavat standardit

EN 50440

1 llmoitetun juoksutusprofiilin asteikko 3XS - 4XL 3XS - 4XL.

2 |Imoitetun juoksutusprofiilin asteikkoA+ - F

LISATARVIKKEET

Sahkovastussarja

6 kW
Tuotenumero 018 288
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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se nibe.fi.

Apparaten far anvandas av barn éver 3
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn mellan 3-8 ar far
endast anvanda kranen som ar ansluten
till varmvattenberedaren. Barn far inte
leka med apparaten. Latinte barn reng6-
ra eller underhalla apparaten utan hand-
ledning.

Detta &r en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkdnnande av NIBE.

Med forbehall fér konstruktionsandringar.
©NIBE 2025.

Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens
spillvattenror. Spillvattenréret ska dras till
ldmpligt avlopp sa att stank av varmt vatten
inte kan orsaka skada. Spillvattenroret ska
forlaggas sluttande i hela sin langd for att
undvika fickor dar vatten kan samlas, samt
vara frostfritt anordnat. Spillvattenrérets
dimension ska vara minst samma som sa-
kerhetsventilens. Spillvattenroret ska vara
synligt och mynningen ska vara 6ppen och
inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

SYMBOLER

& OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

12

? TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar, servar eller
skoter anlaggningen.

MARKNING

Forklaring till symboler som kan férekomma pa produktens
etikett/etiketter.

SERIENUMMER
Serienumret hittar du langst ner till hoger innanfér frontluc-
kan.

? TANK PAI

Uppge alltid produktens serienummer nar du goér
en felanmalan.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installatér som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

N&r produkten ar uttjant far den inte slangas bland
vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in till sérskilda avfalls-
stationer eller till aterférséljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.
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Till anvandaren
REGELBUNDNA KONTROLLER

SAKERHETSVENTIL (MEDLEVERERAS INTE)
Sakerhetsventilen slapperibland ut vatten efter en varmvat-
tentappning. Detta beror pa att kallvattnet som tasinibere-
daren expanderar vid uppvarmning, sa att trycket dkar och
sakerhetsventilen 6ppnar.

Sakerhetsventilens funktion ska kontrolleras regelbundet.
Gor kontrollen enligt féljande:

1. Oppna ventilen.
2. Kontrollera att vatten strommar genom ventilen.

3. Stang ventilen.

TOMNING

Vid montering dar frostrisk finns ska beredaren tommas da
deninte aridrift. Frysning medfor att beredaren kan spricka
och orsaka vattenskador.

Tomning gors enligt foljande:
1.  Bryt strommen till varmvattenberedaren.
2. Sténginkommande kallvatten.

3. Tom beredaren via séakerhetsventilen eller genom att
lossa pa kallvattenanslutningen (XL3).

A OBS!

Varmt vatten kan férekomma, skallningsrisk
kan foreligga.

4. Vid tdémning maste luft tillféras beredaren genom att
Oppna nagra varmvattenkranar, géarna de narmsta och
lagst belagna. Ar detta inte tillrackligt, lossa pa varmvat-
tenanslutningen (XL4).

Det kan ta nagra minuter innan tdmningen startar.

Behall ventilernas lagen efter ovanstaende atgarder till dess
varmvattenberedaren ater ska anvandas.

En mindre mangd vatten kan finnas kvar i botten pa varm-
vattenberedaren efter tomning.

KOMFORTSTORNING
ATGARDER VID DRIFTSTORNING

OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under 6verinseende av behdérig elinstallatér och
enligt géllande elsakerhetsforeskrifter.

A

Om vattnetinte blir varmt, kontrollera att sékringarnaielcen-
tralen ar hela. Om ingen sakring ar trasig kan orsaken vara
att temperaturbegransaren I6st ut pa grund av nagot fel pa
varmvattenberedaren. Nar felet avhjalpts kan temperatur-
begrénsaren aterstallas.
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SERVICE
Vid behov av service, kontakta installatoren. Serienummer
(PF3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid uppges.

Endast av NIBE levererade reservdelar far anvandas.
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Till installatoren

ALLMANT
Tryckkarlet i Compact R 300 &r tillverkad av rostfritt stal.

Tryckkarlet ar konstruerat och tillverkat for ett maximalt
avsakringstryck péa 10 bar.

Varmvattenberedaren ar isolerat med EPS (miljovanlig cell-
plast), vilket ger god varmeisolering.

Ytterholjet bestar av pulverlackerad stalplat och bak stycket
av galvaniserad stalplat.

Flansad rostfri elpatron, mot & 80 mm anslutningséppning.
medger enkel demontering samt méjliggérinvandig inspek-
tion och rengéring av tryckkarlet.

Komplett fabriksmonterad ventilutrustning bestdende av
blandningsventil, backventil, sdkerhets-/avtappningsventil
och avstangningsventil.

TRANSPORT
Compact R 300 ska transporteras och férvaras staende och
torrt.

Kontrollera att Compact R 300 inte skadats under transpor-
ten.

UPPSTALLNING

Varmvattenberedaren far endast installeras staende.

Placera Compact R 300 pa ett fast underlag som tél dess
tyngd, helst betonggolv eller betongfundament. Anvand
beredarens justerbara fotter for att fa en vagratt och stabil
uppstalining.

Utrymmet dar Compact R 300 placeras ska vara frostfritt
och férsett med golvbrunn.

HANTERING AV PLATAR
FRONTPLAT

Drag fronten rakt ut.

14

SIDOPLATAR

Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under instal-
lationsarbetet, detta underlattar &tkomst dven fran sidorna.
Sidoplatarna kan dtermonteras dven i tranga utrymmen.
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KOMPONENTPLACERING
COMPACT R 300

I I I I I TSI I T T E FQ']O
[
s sy
(am35) (x3) (xL4) (sF3) (aa4)
KOMPONENTLISTA
Roranslutningar Elkomponenter
XL3 Anslutning, kallvatten kldamringskoppling 822 mm EB1 Elpatron
XL4 Anslutning, varmvatten klamringskoppling 822 mm FQ10 Temperaturbegransare
XL48 Anslutning, sadkerhetsventil klamringskoppling 815 mm QQ4 Kopplingsrum, temperaturbegransare
SF1 Stromstéllare/arbetsbrytare
VVS-komponenter oF3 T tatratt v
ermostatra
FL1 Sakerhetsventil/avtappningsventil r :
FQ1 Blandningsventil Ovrigt
QM35 Avstangningsventil kallvatten? PF1 Dataskylt (pa fotramen bak frontluckan)
PF3 Serienummerskylt (pa fotramen bak frontluckan)

1Syns inte pa bilden

Beteckningar i komponentplacering enligt standard IEC 81346-1 och 81346-2.

NIBE COMPACT R 300 FIN | SE

15



RORANSLUTNINGAR
ALLMANT

Rorinstallation ska utféras enligt gallande regler.

Varmvattenberedarens fot ar val tilltagen, vilket mojliggor
dold rérinstallation. Rérdragning kan ske saval direkt fran
golv som genom tak (via ursparning i bakstycket). Aven
fordelningsrér kan monteras i foten.

Ventilkopplet far inte anvandas fér extern montering, flyttas
ut eller delas. Blandningsventilen (FQ1) instélles pa 6nskad
varmvattentemperatur. Vrid blandningsventilens ratt moturs
for 6kad varmvattentemperatur. Instaliningsomrade

40 - 65 °C. Om plastror eller glédgat kopparrér anvands ska
invandig stédhylsa monteras.

Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens spillvattenror.
Spillvattenroret ska dras till Iampligt avlopp sa att stank av
varmt vatten inte kan orsaka skada. Spillvattenréret ska
forlaggas sluttandei hela sin Iangd for att undvika fickor dar
vatten kan samlas, samt vara frostfritt anordnat. Spillvatten-
roérets dimension ska vara minst samma som sakerhetsven-
tilens. Spillvattenroret ska vara synligt och mynningen ska
vara 6ppen och inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

E’ TANK PA!

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid an-
vandning av egen brunn kan det vara nédvandigt
att komplettera med extra vattenfilter.

Vid oklarhet kontakta rérinstallator alternativt se gallande
normer.

PAFYLLNING OCH LUFTNING

1. Kontrollera att sdkerhetsventilen (FL1) ar stangd.
Oppna avstangningsventilen (QM35).

2
3. Oppna en varmvattenkran i huset.
4

Nar vattnet som kommer ur varmvattenkranen inte
langre ar luftblandat ar varmvattenberedaren fylld och
kranen kan stangas.

16

ELINKOPPLING

AR

0BS!

Elinstallation samt eventuell service ska géras
under 6verinseende av behdrig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Anslut inkommande matning via allpolig arbetsbrytare.

Compact R 300 levereras med matningskabel.

A 0BS!

Varmvattenberedaren ska vara helt fylld med vat-
ten innan den far anslutas pa elsidan.

Vid 1-fasinstallation ger varmvattenberedaren 1 kW och vid
2-fasinstallation ger 3 kW. 3-fasinstallation ger 3/6 kW.

TERMOSTAT

For basta driftfoérhallande och for att forhindra bakterietill-
vaxt sa rekommenderas eninstéallning pa 60°C, 6nskas annan
temperatur stalls den in pa termostatratten (SF3) max. ca.
80 °C.

ELSCHEMA

1-fas 1kW/2-fas 3 kW

230V~ 50Hz
1,0 kW

400V 2~ 50Hz
3,0 kW
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3-fas 3/6 kW

Tillbehor kravs

400V 3~ 50Hz
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SERVICE
SERVICEATGARDER

Sakerhetsventil
For kontroll av sdkerhetsventil se under avsnitt "Regelbund-
na kontroller" pa sidan 13.

Tomning
Fortéomning av varmvattenberedaren se under avsnitt "Till-

syn och skotsel" sidan 13.

Aterstallning av temperaturbegransare

A oBS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under dverinseende av behdérig elinstallatér och
enligt gallande elsadkerhetsforeskrifter.

Om temperaturbegransaren (FQ10) I16st ut, maste beredaren
svalna minst en timme innan den far aterstallas.

1. Avlagsna termostatratten (SF3) och plastlocket dver
kopplingsrum (QQ4).

2. Tryckin knappen pa temperaturbegransaren med ett
latt tryck.

1-fas/2-fas installation 3-fas Installation

Atermontering av givare
Atermontering av givare for termostat och temperaturbe-
gransare. Kontrollera att givarna ar i botten pa dykroret.

Temperaturbegransare Termostat
—— N — -
1-fas/2-fas installation 3-fas/ installation

17



TEKNISKA UPPGIFTER MATT

Alla matt ar i millimeter.
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20-55
Hoéjd Compact R 300 - 1710 mm

* Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under installa-
tionsarbetet, detta underlattar atkomst dven fran sidorna. Si-
doplatarna kan atermonteras aven i trdnga utrymmen.

E’ TANK PA!

Inom punktmarkerat omrade far rérdragning inte
skel
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TEKNISKA DATA

Modell 300
Elektriska data
Markspanning 230V ~50Hz/
400V 2~50Hz
Effekt elpatron kw 1/32/63
Avséakring A 10
Kapslingsklass P24
Roranslutningar
Varmvatten utv © mm 22
Kallvatten utv & mm 22
Varmvattenberedning
Volym | 269
Volym rostfritt | 269
Marktryck MPa/bar 1,0/10
Uppvarmningstid (10 °C till ca. 60 °C 1/3 kW) h 15,5/5.02/2,53
Varmvattenkapacitet’ | 564
Matt och vikt
HOjd (exkl. fotter) mm -
Reshojd mm 1840
Vikt kg 101/79/117
Korrosionsskydd Rostfri
Artnr 084 063
EPREL 225 207

1Galler vid en inkommande kallvattentemperatur pa 10 °C, utgaende varmvattentemperatur pa 40 °C, ett tappfléde pa 12 liter per minut samt termostatens

instélining 80 °C.
2 Leveransutférande.

3 Tillbehor kravs (6 kW).

ENERGIMARKNING

Tillverkare NIBE

Modell ER57-R 300 FIN ER57-R 300 FIN 6 kW
Deklarerad tapprofil 1 XL XL
Effektivitetsklass varmvattenberedning 2 D D
Energieffektivitet varmvattenberedning, nyp, % 373 37.3
Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, AEC| kWh 4491 4491
Mangd 40-gradigt varmvatten, V40 | 395 395
Termostatinstallning °C 60 60
Daglig elférbrukning, Qgjec kWh 20,86 20,86
Ljudeffektniva Lya dB 15 15
Tillampade standarder EN 50440

1 Skala for deklarerad tapprofil 3XS till 4XL.

2 Skala for effektivitetsklass varmvattenberedning A+ till F

TILLBEHOR

Elpatronsats

6 kW
Art nr 018 288

NIBE COMPACT R 300 FIN | SE
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